S Dr OMAR AMINE
Maitre de conférence _

au département de Frangais La ville du Caire
| au XVéme siécle

A I'époque ou le monde musulman est epulse t;t Idéchiré, aun
moment oit 'Empire ottoman ne s'est pas encore affermi, 'Egypte
apparait comme le pays refuge des civilisations arabe et musulmane,
Elle constitue aussi ia plus grande puissance politique de lslam. Clest
en 1250 que la dynéstie mamelouke' prend le pouvoir en Egypte aux
de’péns des Ayyoubides qui les ont introduits dans les troupes de
IEmpire pom former une garde prétorienne, Les Mamelouks dEgypte
assassinent le sultan, Touran-Chah, 2 Mansourah. Une fois instailés et
dominant 'Egypte _ej:t la Syrie, ils ont le;grand mérite de repousser
linvasion mongole, notamment 3 la bataille décisive d’Ain Jalout en
1261. De plus, le descendant des califes abbassides, enfui de Bagdad
prise par les Mongols en 1238, est recueilli par le sultan d’Egypte.
Restauré au Caire, le calife reconnait le pouvoir mamelouk et confére
ainsi une légitimité certaine au régime. Ces sultans mamelouks
président 2ux destinées de I'Egypte jusqu'en 1517 et se révélent de
grands monarques. La sécurité s’installe dans la région avec I'éviction
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1291, et grice 4 la paix conchue avec les Mongols en 1323. Les
commergants égyptiens jouissent, en mer Rouge et dans Yocéan Indien,
d’'un véritable monopole pour le frafic des produits précieux, en
particulier les épices. L'Egypte, 4 cette époque, connait une grande
prospérité. La terre et le commerce favorisé par a paix rapportent des
revenus considérables & PEtat. Celui-ci préléve des droits de douane et
des taxes diverses qui assurent sa richesse. Cette actmte commerciale
entraine le développement économique égyptien et notamment, celui de
1a ville du Caire. '

Dans ce travail, nous essayons de feire un portrait de la ville du
Caire a la fin du XVéme siécle 4 travers I’'examen du cadre physique et
la vie sociale et économique de cette cité. Les deux récits de voyage
rédigés par Félix Fabri’ et Joos Van Ghistele® représentent la source
principale de cette étude. Ces deux observateurs occidentaux parcourent
[Egypte 2 la fin du XVéme sidcle. Iis arrivent dans un pays inconnu,
pleins de curiosité et avides de découvertes, nous donnent de petits
détails, de faits quotidiens et des scénes de la vie du peuple. La

'. Félix FABRY, Le voyage en Egypee de Féllx FABRI 1483, traduit et aomosé par Jacques MASSON,
Edition de I'Institut Frangais d’Ashéologie Orientile, (EFAQ), T. I1& T. 1L, Le Caire, 1975. Félix
FABRI fait partie de I'Ordre des Priwes Pricheyss. Cest & Yoccasion dun dewxitne pélerinage en Tare
Sainte qu'il se rend en Egypee. B effectue son voyage en 1483.

*. Joos Van GHISTELE Le vwyage en Egypre de Joos Van GHISTELE, 1482-1483, trachuit et arncié
par Mime Renée BAUWENS-PREAUX, (IF.A.0.), Le Catre, 1976, Joos Van GHISTELE, natif de
Gand, est issu de Tune des grandes families de Flandre. Il est éluen 1477 échevin de Gand. Son voyags
commence en 1481 et se poursuit en 1482-1483_ 1 est raconté par Amboise ZEEBOUT, qui succide au
chapelain de Van Ghistele mais g n"a pas participé an voyage.
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deuxiéme source est égyptienne. b’est I'ceuvre d'Tbn Iyas', éditée sous
le titre «Journal d'un bourgeois du Cairey, couvrant les années 1467
1522 de la vie de I'Egypte. Pendant cette période, le chroniqueur a été le
témoin direct des événements. Il nous parle non seulement de I'histoire
-~ politique qu'il connaft parfaitement, mais également de la société qui

l'entoure. I est donc nécessaire pour compléter nos informations.

Mais, avant d’aborder la ville du Caire, il nous apparait
intéressant, dams le cadre d’une vue d’ensemble, de donner un apercu
historique du pouvoir mamelouk en Egypte. D'aprés Ibn Iyas, le régne
du sultan Ashraf Qaitbey a duré 28 ans, de I'année 1468 3 1496. En
conséquence, nous fondons ce paragraphe sur I'exemple précis de ce
sultan. Nous n’avons pas I'intention de refaire T'historique de son
- pouvoir, mais voir,! a travers nos écrivains, sa personnalité, le
cérémonial qui l'mmm'e, ses fonctions et son administration. La
nomination du sultan, & I'époque de la dynastie circassienne, se fait ala
suite d'un consensus militaire dans la haute hiérarchie de l'armée, et cela
en dehors de tout principe héréditaire, comme essayaient de limposer
quelques sultans bahrites. Le suitan est nommé par ses compagnons

darme, les émirs, qui peuvent le démettre s'il conduit une politique

' Ton IYAS, Jowrnal dun bowgeois du Caire, traduit et présenté par Gaston WIET, T. I, Armand
Colin, Paris, 1935, T. 11, Sevpen, 1960. Ibn TYAS ou Aboul E| Barakat Mohammad Ibn Ahmed
Zaym El Jarkasi El Hanfi, est né le 9 janvier 1448 et mort vers 1524, historien ét
chroniqueur de la dvnastie mamelouke et de sa chute devant |'Empire ottoman. Son
principa! ouvrage est, Badaa el Zouhour Fi Waket el Douhr, une histoire de I'Egypte depuis

l2s ortgines de la dynastie mamelonke jusqu'a lannée 1522,
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 contraire a leurs souhaits. Pour cela, I'Etat leur verse de l'argent sous
forme de soldes et de primes diverses. Les Mamelouks sont aussi
rétribués par des dotations fonciéres, I'iqta (fief), qui leur assurent un
reven et permet d'entretenir un contingent de soldats,

Comment se passe l'hitrbnisation officielle dun sultan
mamelouk? Tbn Iyas' nous décrit la cérémonie. Les personnalités
présentes sont l_wcadis(iuges)desguan'e écolesjm'idiq\m, et le calife
abbasside qui délégue officiellement son pouvoir au sultan. Le calife
rédige un acte d'intronisation et on donne au sultan les insignes de la
souverainet2, le manteau et le hurban noir (la couleur des Abbassides).
Puis, le sultan entre dans le palais et s'installe sur le tréne. L historien
place le régne du sultan Qaitbey sous un signe bénéfique, car, nous
explique-t-il, «sa barbe ne présemtait aucun poil blanc, ce qui fut
considéré comme un signe de chance»’. Ensuite, le chroniqueur fait un
portrait assez complet du sultan. Tout d'abord, son physique: cest un
mdividudehautetaiﬂe,maisvemﬁpdmn.@ﬁbeyatmhommeqm
adore le luxe. Il apprécie les mtiéres précieuses, les bijoux, les
parfumns, les fleurs et les fiuits: «Jl portait aux doigts des bagues avec
rubis, turquoises, émeraudes, diamant et @il de chat. Il éprouvait un
plaisir particulier a renifler des parfums comme le musc, l'aloés (...). 11

L inIYAS, T.LP.2.
“loid, P. 5.
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aimait a contempler les fleurs et les Sruits»', T aime également cultiver
son esprit car il écoute de la poésie, des concerts de musique et de
chants. Il lit en particulier des livres d'histoire, des biographies et des
recueils de poémes. |

Les allusions a la vie privée du sultan sont peu nombreuses, c'est
surtout sa vie officielle qui est relatée. Il faut que le sultan soit imposant
et tienne en respect son entourage. En outre, un cérémonial compliqué
entoure le sultan, qu1 intimide le vistteur; comme le remarque Van
Ghistele: «lorsqgu'on commence ¢ voir le sultan, on doit tomber trois ou
quatre jois a terre et baiser le sol, tout en continuant & s'approcher

Jusqu'a ce qulon se trouve devant lui. Et lorsqu'on prend congé du
sultan, on doit marc.;?'zer a reculons aussi égagtemps qu'on peut le voir
car on ne peut lui tovrner le dos»”. Les fonctions officielles du sultan
consistent a recevoir; les visiteurs étrangers et surtout les ambassadeurs
de divers pays. Lors ide sa nomination, le sultan fait venir son épouse &
la citadelle, lieu de sa résidence. Elle arrive en grand cortége, installée
sur un palanquin brodé d'or. Ibn Iyas ne précise pas si le sultan a une ou
plusieurs épouses. Par contre, il est sir que le sultan a beaucoup de
concubines, comme cela était I'usage chez les hauts dignitaires du
régime. Le sultan procéde ensuite aux nominations aux postes les plus

importants de ['administration et de larmée. Il intervient également,

LenlYAS, T.1LP. 85
*. Van GHISTELE, P. 23.
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diimtenmnouparl'intamédhheduprévﬁidesmmdﬂdmslaﬁe
économique du pays. 11 s'occupe des monnaies, de leur frappe, de leur
cours et des impéts'. Enﬁn,lesﬂinnoomm'etomlespouvmrsente
ses mains.

L’Etat mamelouk est un Btat centralisé qui a une administration
développée. Les postes les plus fidquemment meritionnés sont ceux de
Secrétaire d'Etat, de Préfet du Caire et de Prévot des marchés ou
mouhtasibs*. Le Secrétaire ¢'Etat a des missions diverses au niveau
~ national. Les deux autres fonctions intéressent plus précisément la ville
da Caire, Le préfet du Caire est chargé dadministrer Ia ville, de faire
effectuer les trayaux nécessaires et de maintenir lordre public. Au
Caire, le prévét des marchés, contrdle les marchés, les transactions,
lexactitude des poids et mesures, les monnaies employées et 1a qualité
des productions. Une partie de ces fonctionnaires est chargée de
percevoir les impdts directs et indirects. Les impdts directs sont inspirés
du droit musulman, la (zakat), capitation pour les Musulmans, la
(jizyah), capitation pour les noa-Musdimans (les dhimmis «les Coptes
et les Juifs») et le (kharaj), Iimpdt foncier. Les impéis indirects sont
divers et nombreux. Il y a les droits de douane, de frappe et sur les

.TonIYAS, T.LP.37,

* Lemmﬂuasibestmlmtﬁmmpduh&emhmmmmpulmvﬂaKmm!eam
compétence en matidre de loi. Sa tiche principale est le contrile du commerce et de Pindustrie de la
ville. Son travail ne consiste pas seulement 3 surveiller i¢ bon fonctionnement du marché, mais il est
aussi garant d'une certaine morake publique et refigievse. Claude CAHEN, L 'Islamr des origines au
débngt de I'Empire ottornan, Bordas, Paris, 1977, P, 123,
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mines, les taxes sur les oommeﬁ;ants, sur les propriétaires et sur les
produits alimentaires. Des taxes mensuelles et hebdomadaires pésent
sur les marchands au profit de la police des marchés. L'instauration de
ces taxes avait une incidence directe sur le pouvoir d'achat de la

populaﬁon.

Un jour, le sultan. décide I'abolition de ces taxes. A lissue dun
consistoire, le prévét descend de lu citadelle, précédé de porte-
flambeaux, pour f;publier la décision. Nous pouvons mesurer

| l'impopularité de ces taxes par la joie du peuple 3 cette nouvelle, qui
l'accueille par des a@clamations, nous explique Ibn Iyas: «foutes les voix
s'élevérent powr .s'o;uhaita- au sultan la victoire, et les femmes font
retentir lewrs cris smdem:s du haut des fenq}res, la population distribua
des piéces d?:zrgenf aux criewrs publics»'. L’historien se pose des
questions sur les raisons de cette bienveillance soudaine. Le sultan a vu
en réve les éoiles tomber du ciel, suivies par la lune. On a interprété
son réve: les étoiles sont I'armée et la lune, le souverain. A partir de ce
moment, le sultan mbnng des sentiments de justice et abolit une série de
mesures arbitraires. Autour du sultan, gravitent aussi de mauvais
conseillers qui veulent avoir ses faveurs. Un certain Ibn Junaid propose
4 Qaitbey de taxer les riches négociants et les bourgeois & raison d'ur:

' ImnIYAS, T.ILP.16.
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dinar par téie desclave ou de servante. Le sultan, «le condamne aw:
verges et lui fait couper la langue»'..

Les personmages religieus, que o Tyas cite souvent sont Jes
cadis. Ce sont damaglstrats, ﬂsjugmﬁsﬁvaﬁlaloireﬁgiwse.Eﬁgest
fondée sur le Cosan, les hadiths (paroles du Prophéte), la Surma® et le
travail des quatre écoles juridiques: maldkite, hanbalite, chaféite et
hanéfite. 11 y a donc au Caire quatre grands cadis représentant chaque
école. C'est le sultan qui les nomme. 11 revét le nouveau juge d'une robe
dhonmeur et il revient chez Iui en cortége. Les cadis sont des savants
dune grande compétence juridique. Tis_soad, en outre, chargés de
contrSler les wakfs*. Chaque mois, les quatre grands cadis présentent
leurs félicitations au sultan et assistent aussi & beaucoup de cérémonies
officielles. Quelquefois, les cadis ont le courage de protester contre Ia
politique du sultan. Ainsi, au début du régne de Qaitbey?, ils 5’ opposent
3 un projet de taxation des walkfs.

Ton Iyas nous raconte les faits divers qui jalonnent la vie du
Caire: les vols et les délits de toutes sortes. Les sanctions autorisées par
la doctrine consistent principalement en coups de fouet, des amendes ou

L.Jn1YAS, T.LP.2L
*. La Sunna représente tons les conseils, les recornmandations, les actes et les actions accomsplis par e

Prophéte.

*. Le wakf est une fondation faite par le propriétaire dun bien, conwne ceuvre pie placée sous 1a garantie
de ia loi, au béndfice imbwocable de bénéficiaires dloignés. Ces derniers peuvert &re des personnes
Fvéamchmmmawbm

- IYAS, T.LP. 12
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des confiscations et des interdictions d’exercer la profession. Avant
d'incarcérer ou dexéouter le délinquant, d'autres punitions Iui sont
mﬂjgees Les mutilations sont également courgntes. Ainsi, [es

fabricants de fausse monnaie ou les mauvais changewrs ont la main

coupée. Un notaire qui commet une faute professionnelle est oondamne

a avoir la main droite tranchée’. La troisiéme sorte de punition est la
promenade 4 travers la ville. Le condamné est monté a I'envers avec un
bonnet, Ie plus souvént sur un 4ne ou un chameau, ce qui est le comble
du ridicule’. Souverit, les condamnés sont exécutés sur Je lieu de leur

forfait. Sinon, au Caire, les exécutions ont lieu a la porte Zuwaila®.

La ville du Cama tient une position géographique stratégique
enire I'Afrique et I'Qﬁent. Elle se situe au nord de I'Egypte et occupe
pour l'essentiel, la piaine qui s'étend entre Ia rive droite du Nil et Ia
nente occideﬁtale du; Mogqattam. C'est le général Amr Ibn El Ass, lors
de la conquéte 'arabé de I'Afrique du Nord, qui édifie les bases et un
campement militaire & Fostat La ville camp est établie sur
l'emplacement dune visille cité gréco-romaine, Babylone. En 969, le
Caire, (Al Qahira «la Victorieuse»), est fondé au nord de Fostat par le
calife fatimide EI Mouise Li-Din-Allah. Al Qahira englobe petit a petit
Ies localités environnanies. Les restes de Fostat sont intégrés dans un

quartier de la ville qui sappelie le Vieux Caire (Masr el Atika). Les

LI IYAS T PO346.
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voyageurs occidentaux sont frappés par Pétendue et Ia composition de
cette ville: «Nous pénétrames enfin dans cette ville énorme, la plus
formidable du monde»'. C'estdoncmevﬂleh'ésnnmmseqmame
réputation itemationale: «elleasrs;ymdequonpozwauapemen'
fareletowdchevaleanheurem,Lg}wﬂeduCanedépasse,éoette
époque, les villes européennes et était parmi les phus grandes du monde:
«On ne trouve pas aujourdhui sous le ciel une ville plus vaste et plus
grande. LeCameestseptﬁmpM;grmx{quelawlledePam en
prenthm:saver mwlepomtkmfbmﬁcaaomermzem
palais, memeau-deladuﬂeuveamlachampsetlesp]atemquise
trouvent au miliew»’. Mettant Paccent sur les périmétres de cette ville,
Van Ghistele nous précise que: «/'une des extrémités du Caire rejoint
un autre endroit habité appelé «W», et l'autre extrémité s'étend
Jjusqui'c un autre endroit habité, Baaﬁhmf. Nous avons déja I’ancienne
cité de Babylone qui est 3 lemplacement du Vieux Caire, et qui
représente donc, la limite sud de la ville. Quant a I’extrémité nord de la
ville ¢’est Boulak. C’est un quartier qui s trouve le long du Nil, prés du
quartier de IEzbekieh. ‘

\_ Félix FABRL T. 1, P. 400.
% Van GHISTELE, P. 17.
3_Félix FABRL T.1L P. 526.
‘. Van GHISTELE, P. 18.
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Engéjhble de El’agglc.:am'e",rr:lti.on dé. la ville du CaJre SOuS

les Ayyoubides d’aprés Paul CASANOVA

| Depuis sa foﬁﬁaﬁon par les Fatimides, la ville du Caire, est une
des plus grandes villes du monde musulman et de 'Orient. Des gens
de toutes origines ét de toutes confessions y résident: voyageurs,
marchands, soldats ét Egyptiens non cairotes. Ce qui nous ameéne a
essayer d'évaluer le nombre d’habitants de cette ville. Toutefois, cela
nous semble difficile étant donné la notion pen précise que I'on trouve
chez les voyageurs et les historiens. Les observateurs qui arrivent au
Caire sont frappés, voire hantés, par la multitude et par a foule. Les

expressions employées par Félix Fabri témoignent: «Nous marchdmes
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en nous insinuant a travers desﬁmles dhommes et d’ambulants dans
Jes ruelles, en nombre infini»'. En Fan 1476, selon le méme auteur, Ia
peste sévit au Caire, pour une penode de trois mois: «On dit que
chaque jour mouraient entre un mm de 16 000 et un maximum
de 24 000 personnes (...). Un Mamelouk rapporte que dans la ville,
durant ces trois mois, un million sept cent mille personnes moururent
(...). Quelques Mamelouks nous déclarérent que le Sufran, dans tout
son royaume ne comptait pas autant d'hommes que dans la seule ville
du Caire. Jai entendu d'un certain Vénitien (...) qu'il pensait qu'ii ny
avait pas dans toute Tralie autant dhommes qu'au Caire.»”* Tout ceci
ne nous donne pas le nombre, méme approximatif, de la population du
Caire, qui, d'aprés les voyageurs, semble plus importante que celle de
I'ensembie du pays.

Décrivant I’ architecture de la ville, Fabri nous la présente de la
maniére suivante: «s'#l y a de trés beaux jardins et de grands palais, ce
qui frappe c'est la multitude des mosquées. Rome ne powrrait contenir
en ses remparts les seules mosquées ou églises des Sarrasins qui sy
frouventy’. Bn parlant des édifices religieux, le voyageur dit avec
exagération que la ville posséde «60 000 mosquées avec leurs tours
dont 24 000 sont paroissiales»’. L’Egypte est un pays musulman et ce

' Félix FABRI, T. II, P. 400,
2. Tbid.,, P, 567.
*. id, P. 528,
4 Ihid,, P, 527.
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qui frappe Félix Fabri est le trés grand nombre de mosquées. Tout
semble s’articuler autour de la religion. Ensuite, il met Paccent sur
I'aspect religieux de 'architecture et nous rapporte: «Les mosquées sont
- pour la plupart ornées de Jagon délicate intérieurement, de marbre poli
et varié. Accoté a chaque mosquée des tours haute;, rondes et
iltuminées la ruiy'. Ce qui émerveille le plus Iauteur, clest la quantité
impressionnante des. lampes qui assurent un éclsirage suffisant
repoussant les ténébres. Certains minarets possédent 4 leur sommet:
«quatre ch:::u'nZ:hre:t‘z‘cas',E chaque piéce se ferininant a Vextériewr par un
balcon circulaire tout autour de la tour swr lequel le prétre (muezzin) *
circule en criant au liew de cloches. A ces balcons sont fixées des
perches horizontales.;zwcquelles sont suspendues des lampes couvertes
d'yn couvercle en po?m‘e pour que le vent n'éteigne pas la flamme. On
allume ces lampes au soleil couchant»* En effet, le voyageur est trés
admiratif devant le systéme d’éclairage et la nuit, il lui semble que la
 ville est «en flammesy .

Les palais, les mosquées et les maisons des riches sont
construits en pierre de taille. L'intérieur de ces maisons est divisé en
salle de séjour et en chambres. Ces derni¢res sont ornées avec un

certain gofit de peinture. Les murs sont plaqués de marbre ou enduits

\. Félix FABRI, T.IL, P. 528.
*_ e Muszzin est un fonctionnaire chargé d’appeler les fidéles 2 la priére cing fois par jour.
*-Félix FABRI, T. 11, P. 528.

. Toid.




de platre. Fabri découvre que la mosiuée est le centre des diverses
activités culturelles et il deécrit son orsanisation telle qu'il la pergoit:
«intérieur en est vide, sans autel, sans image (...) de nombreuses
lampes, ainsi que sur le sommet des tours les mmm'ets (...) dotées de
prétres powr lesquels prébendes et pemm oru’ été prévues», Ici, le
voyageur attribue le systéme catholique, quil connait trés bien, alors
qu'l n'y a pas de prétres dans Tslam. Clest imam®* qui est plus spé-
cialement chargé dune mosquée. 11 mentionne dailleurs ce per-
sonnage et ses qualités: «On confie dordinaire s;mplement la charge
des mosquées & ceux qui sont reputés' comme plus mm et plus
honnétes»'. L’auteur &voque églement les écoles (Madrassas) et des
hépitaux pour les pauvres et les voyageurs: «Elles (les mosquées) ont
des écoles bien temues dans lesquelles on enseigne les lois civiles
promulguées par les rois. Les lecteurs y sont également pourvus de
pensions. Elles ont de la méme fagon des hopitaux bien pourvus pour
les pawvres et les voyageurs»®. Ensuite, Félix Fabri fait allusion aux
fondations des sultans et des dignitaires. Les Mamelouks sont une
dynastie de batisseurs, et chaque sultan veut marquer son régne en
laissant demiére i un monument. Les chefs mamelouks font
construire pour eux les tombeaux qui sont appelés «fombeawx des
khalifes». Le Caire se couvre de mosquées comme celle, célébre, du

*.1"imam a la charge de la prédiction dans les mosquées ainsi que 1a direction spiritelle du peuple.
i- Félix FABRI, T. IL P. 541
= Ibid, P.533.
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Sultan Hassan (1356-1362). La décoration utilise le contraste des
pierres rouges et blanches. Dans les palais, on emploie les applications
de fatences colorées, les marbres en marqueterie, le cuivre, les
boiseries finement ciselées, les grilles de fer forgé et les tapis brodés.
Tout ceci, «a crée un décor de hove raffiné»', ajoute I’auteur.

La Citadelle et les palais royaux sont situés sur la colline du
Mogattam, au sud-est du Caire. C'est un ensemble fortifié de casemes,
' de palais et de mosquées. Clest la résidence du sultan et d'une partie
des corps de Mamelouks. La Citadelle est construite, 3 partir de 1176,
par Salah El Din, Félix Fabri qui a rencontré le sultan a la.Citadelle,
nous la décrit. En faiit, il est impressionné par le nombre d'esclaves, les
vastes écuries et lesjgzandes salles. Il pénétre ensuite dans un aufre
chéteau ol il faut pz;sser douze portes de fer avant de voir le sultan.
Celui-ci est installé sur son trone, habillé de blanc, entouré de
Mamelouks: «Nous y vimes un ordre admirable et un és grand
nombre d’esclaves appartenant, au sultan, une multitude énorme de
vasies écuries ef de grwzdes salles. Nous passdmes ensuite dans un
autre chéteau qu’habite le sultam et ou il faut passer par douze portes
de fer avant de parvenir jusqu au sultan. Les ayant franchies, nous le
vimes sur le. tréne royal, siégeant en vétement blanc. Plusieurs
Mamelouks (...) Ventourent. Il y avait la également autowr de hd,

\. Félix FABRI, T. T}, P. 534.
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plusieurs anciens, hommes graves de grand dgen!. Quant a
I'Hlppodrome il se trouve au p1ed de la Citadelle: «la plame setend

au loin jusqu'au chéteau du Se:gneur suIIan (la Citadelle) et jusqu'a la
montagne désertique (la colline du Moqattcvn) et sur cette plaine les
Mamelouks se livrent & lentrainement militaires*. L' Hippodrome et
en effet, un lieu important. Le suttan y donne des fites et des banquets,
Ity préside parfois le conseil ety recoit quelquefois des ambassadeurs.
Le sultan y passe une bonne partie de ses loisirs. Il y joue au polo, et
chaque année, il inaugure la saison: «le sultan quitte la tenue de laine

pour se vétir de blanc et commence les parties de polon®. Mais, ce

sont les exercices militaires qul y ont lieu le plus souvent. Les
Mamelouks se livrent & des e=rcices de tir  larc. IIs sexercent & la

course a pied et  cheval,

Quant & l'organisation urbaine de la ville, elle se divise en
quartiers: «24 000, dont 14 000 sont fermeés (...) chaque nuit par des
barres, des verrous et des chaines tendues d'un bloc & un autre et
séparés par des portes de fer»®. En effet, les quartiers ont tendance 3
vivre repliés sur eux-mémes, surfout quand ce sont des personnes de
méme appartenance eth:ﬁqué ou religieuse qui les occupent. La
présence des portes est liée & Ia mentalité de la population et également,

. Félix FABRL T. IL P. 51¢.
2 Thid, P. 481,

% bniYAS, T.1,P. 48
“-FElx TABRI, T. 1L, P. 567

{\
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a un désir de protection. Fabri évéque cette fermeture, et en donne une
interprétation «défensive»'. Tbn Iyas nous cite le nom des portes
suivantes: Porte de Zaghla, Porte de la Chaine, Porte de la Qarafa
(cirmetiéres), Bab Zuwaila, Bab al Foutouh, Bab al Nasr, Bab al
Shaariya, Porte du Fleuve, la Porte du pont (Bsb al Kantara) etc.
Chaque quartier «a ses mosquées, ses juges et ses arbitresn®. Van
Ghistele abonde daﬁsleméme sens et signale des quartiers réservés
aux loisirs et & la w_lléglamre «entre Je Caire et Babylone se trouvent
de nombreuses mazsom de plaisance, avec de beaw: jardins et
vergers»’ . Boulak est également un lieu trés agréable: «bel endroit
appelé Boulak, beaucazpphl.s' grand que Babylone, mais il n'a non
- plus m'pbrtes ni mw's of s'étend le long du Nil. On y voit de belles et
riches maisons»® . Fabri® cite lexistence dun quartier chrétien &
Babylone. Les Juifs se regroupent également dans des quartiers, et Ibn
Iyas® en mentionne dans la rue Saliba et la rue Zuwaila.

'_Félix FABRL T.H, P. 571.
* IbnlYAS, T.L T.I, P.352
3.van GHISTELE, P.47.

4. Ibid,, P. 57.

5. Félix FABRI, T.1, P.437.
S IbnIYAS, T. I, P.354.
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L’exiguité et I’étroitesse du réseau des rues sont les premiéres
choses remarquées au Caire. C'est un véritable probléme de se frayer
un passage 2 travers la foule et les animaux. Outre les passants, les
rues sont encombrées par les banquettes placées en avant des



boutiques'. De plus, des revendeurs viennent s’installer 3 méme le sol
avec des piles de pain ou autres comestibles, malgré la guerre que leur
fait la police. Les juristes s’indignent de ces empiétements sur la voie
publique’. La circulation est encore génée par les porteurs d’eau et les

marchands ambulants®. Sur la rue s'ouvrent également de nombreuses
| petites boutiques, d;es petits cafés et des magasins d'alimentation®.
Ansi, Van Ghistele se plaint que les rues soient « i érroites qu'on y
marcherait dzﬁcz?er}zent a trois de front». Certaines sont couvertes,
notamment les jrue_'sr cominercantes et o5 marchés et «a cerfains
endroits, elles sont sz sombres que les chauves-souris y volent de jour
comme de ity Les boutiques et les maisons sont construites
contigués les unes ;des aufres au dét_rimént des rues. Cependant,
Pétroitesse des rues,?méme si elle géne la marche du passant, posséde
néanmoins des avantages: une rue éroite est moins exposée au soleil
et crée des appels d’air. Les maisons, proches les unes des autres de
chaque c6té, rendent les rues trés sombres. Cette particularité, percue
comme un _inconvéhient par les voyageurs est un avantage. Car les
rues, a I’abri de ’ombre, peuvent échapper & I’ensoleillement direct et

se trouvent ainsi rafraichies.

I. Gaston WIET et André RAYMOND, Les marchés du Caire, traduction annotée du
texte de Makrizi, I.F.A.O., Le Caire, 1979, P. 43, .

“. Marcel CLERGET, Le Caire, étude de géographie urbaine et d’histoire économique,
Imprimerie E&R Schindler, Le Caire, 1934, T. 11, P. 308,

3. Gaston WIET, Les marchés du Caire, P. 43,

*_ Vzn GHISTELE, P.19,

5. Ioid,, P. 18.
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Une autre conséquence de cette densité de constructions, est le
risque d’incendie. Tbn Iyés nous relate, en détail, les accidents qui
surviennent dans a ville. Au Caire, les hobitations populaires, sont
construites en torchis, et la majorité des constructions est faite de ce
matériau. Done, le feu prend trés facilement et se propage vite. Les
moyens d'intervention contre le feu sont peu développés et cest la
population qui se charge elle-méme de luiter contre le feu. A chaque
incendie, un nombre important d'immeubles est détruit: «Un incendie
ravagea les maisons bordant la chaussée de I'étang de Ratl: sept
immeubles firent entidrement consumés (...). Les flammes envahirent
de nombreuses maisons et les habitants eurent beaucoup de peine a
 éteindre le fou qui dura plusieurs joursy'. Cette peur de Iincendie est
visible dans la chronique d’Tbn Iyas, puisqu’il est recommandé au
mouhtasib de vérifier que «si le métier de quelqu’un a besoin du feu,
comme le métier de boulanger ou de gargotier, ou du jforgeron», il
puisse se charger «d’éloigner lewrs boutiques de celles des
parfinmeurs, épiciers, et des marchands d’étoffes afin qu 'un contact ne
pr;:zisse pas avoir lieu et produire des dommages»z. En évitant la
proximité conjuguée des marchandises aisément mflammables et des
métiers utilisant le feu, les autorités espérent ainsi diminuer les risques.
Les boutiques ont également Pobligation de tenir & leur portée une

jarre remplie d’ean par mesure de précaution. Ce réglement a été

L Ton IYAS, T. L P. 210.
" thid, P. 259.
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ordonné per le calife Bl Aziz Bi-Allah en 993!, Le chroniqueur
confirme que les dépbts de paille sont un danger en ville 7i: dozveﬁt
étre destinds a la construction des maisons ou 4 la nourrifure des
bétes”. Les convois de paille ou de bois, matériaux inflammables et
qui ont deja &€ la cause d’incendies sont aussi interdits de passage.
Néanmoins, malgré ce contexte, Ibn Iyas souligne que les désastres
sont assez raves. Il faut remarquer que chague fois qu'un événement
facheux se produit dans la ville, la population en fait un mauvais
présage: «le pezgole. fira de cette chute un mauvais augure et pensa

que le gouvernement du prince des émirs touchait & sa firny’.

Comment s'effectue I'approvisionnement quotidien de la ville
en eau? Au Caire, il n'existe pas de source, et c'est l'eau du Nil qui est
consommée. L’eau est apportée & dos de chameaux dans de grandes
outres: «plus de 8000 chameawx ne font rien dautre que de
transporter l'eau a travers la ville pour les maisons; les dnes font de
méme et lewr nombre est incalculablen®. Cette eau, transportée par
chameau, répond aux besoins domestiques dans les maisons. Pour
assouvir la soif des passants, Félix Fabri constate qu’il y a dans la rue

des porteurs d'eau: «qui circulent avec des outres remplies d'eau, un

'_ Gaston WIET, Les marchds ai Ceire, p. 108.
“halYas, TP, 155

*Tbid, P, 424.

*. Féiix FABRI, T. 11, P. 369.
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gobelet en mains, Fautre suspendu au cow'. L'aqueduc est égalemenf
utilisé pour I'approvisionnement en eau. Mais d'apr®s le voyageur, il
est destiné 2 alimenter la Citadelle, Ion Iyas’ nous relate la destruction
du vieil agueduc du Vieux Caire, et la décision du sultan d'en faire
consmﬁreunnouveau. L'ouvrage est constitué par des arches reposant
sur des piliers. Quand il y a des changements de nivean, an installe des
machines hydrauliques (les sakiehs). L'ean amenée par Paqueduc est
utilisée pour remplir trois citemes sur 'Hippodrome, mises a la
disposition des Mamelouks qui s'entrainent. Le surplus de I'eau sert &
des usages domestiques et & Farrosage du jardin’. Félix Fabri* nous
confirme la présence de cet aqueduc. Dans la ville, en cas de pénurie
d'eau, il existe d’autres citernes. Ibn Iyas en signale deux endroits: la
Porte de la Chaine et la Citadelle. D'aprés I’historien, elles ne sont
utilisées qu'en période de crise’. Fabri nous mentionne aussi une
citerne 2 cdté de I'église Abou Sarga, au Vieux Caire: «l existe une
grande et profonde citerne qui ressemble a une vaste sépulture
remplie d'eau et qui est recouverte de chevrons»®. Comme P’expose
les auteurs, durant toute I'année, la ville du Caire est donc alimentée
en eau grice & des structures permettant de stocker Peau dans de
vastes citernes et des réservoirs souterrains.

L. Félix FABRL T. 1, F. 568,
“.IbalYAS, T.LP. 107.

% Ibid,, P. 134.

4_Félix FABRL, T. T, F. 486.
s bnIYAS, T.IL P, 361.

S Félix FABRI, T. II, P. 464.
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Quand on cite le Caire, il est inévitable de parler du Nil, car le
fleuve est un élément essentiel dans la vie de la ville. Cette importance
se retrouve dans la chronique d'Tbn Iyas en parlant de la crue du Nil et
de l'anxiété de la population. L historien qualifie le fleuve de «Vil
béni». Une mauvaise montée des eaux provoque méme la spéculation
sur les denrées: «le Nil s'arréte de monter pendant six jowrs: la
population est trés z?zquiéte et les céréales disparaissent, tout le monde
cherchant & comtft;uer des stocks»'. Pouvoir mesurer le niveau de la
crue du Nil est trés ilmportant; car cela permet de prévoir le niveau des
récoltes et parfois les rentrées fiscales. A ce propos, Van Ghistele note
que: «chaque jour on a habitude de mesurer le-niveau de-la crue du
flewve et de pon‘er le résultat au sultam’. Une Mﬁom le
Nilométre, permet de mesurer le niveauddu fleuve. La mesure (Al
Migyas) est située a l'extrémité sud de l'ile de RSda. La colonne est
dans un puits rectangulaire qui communique avec le lit du fleuve et
porte des degrés permettant de mesurer la hauteur de la crue. Quand le
niveau du fleuve s'obstine & rester trés bas ou qu'il atteint des hauteurs
inespérdes, le sultan fait procéder 4 des lectures du Coran: « ko
demande du sultan, les grands cadis passérent la nuit au Nilométre,

en compagnie des lecteurs du Coramy’. De méme, une vieille

LT IYAS, T.I,P. G2
. Van GHISTELE, P49,
> fonIYAS, T.LP. 131
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coutume copte permet de prévoir le niveau de la crue'. Van Ghistele
affirme que la cérémonie de la coupure de la digue a laquelle assiste le
sultan a lieu en juillet-aofit et attire beaucoup de monde: «foute la
population ordinaire de I ville,* comme les bowrgeois et les
marchands, se déplace également en bateau, en si grand nombre que
le fleuve tout entier semble recouverty®. Avant louverture de la digue,
on oint généralement la colonne de safran ou de parfum, ce qui estun
signe de joie®, nous déclare Ibn Iyas.

Parlant de I'habitat populaire de la ville du Caire, les voyageurs
constatent que les maisons sont faites de torchis ou de terre crue: «ils
(les habitants) comtfurlsem‘ en cubes de boue cuits non au four mais
simplement au soleiby'. D'aprés Fabri, ces demewures ont une
apparence extérieure pauvre et vilaine, mais il reconnait qu'a I'imtériear
elles sont bieﬁ disposées et arrangées. Dans les maisons cairotes, les
piéces dhabitation, se répartissent autour dune cour centrale, Pour
protéger la maison des ardeurs du soleil, i y a un mur plus haut que
ies autres. Si Félix Fabri apercoit de chaque ¢4t du fleuve du Nil des
hommes nnserables et des maisons faites de briques fragiles, par
contre, il s'émerveille devant les palais et les demeures des riches. Les

personnages riches nous sont connus a travers l'inventaire de leurs

! IbnIYAS, T.LP.187.
2_Van GHISTELE, P.66.
. bnIYAS, T. I P. 340.
*_Pélix FABRL, T. 11, P. 529.
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successions, au moment de leur déces. L'un d'eux, Ali Birmawi, est
huissier et comptable des recettes du bureau privé du sultan, Clest le
descendant dun paysan qui vend de la toile, On retrouve chez lui 5600
dinars, et ailleurs 12 000 dinars de Barsbay, 45 juments et chamelles,
100 buffles et 1000 brebis, 400 taureaux pour machines d'irrigation. Ft
Ibn Iyés concht: «d y avait bien davantage chez ses paysans dans la
campagnen'. Le total est évalué 3 100 000 dinars. A fa mort du
trésorier Khair bey, ie sultan ordonne iui-méme de dresser l'inventaire .
Jde la succession: ées especes, 83 000 dinars en or, des pierres
précieuses, des tissus, des fourrures, des bijoux, des animaux, des
* rentes fonciéres, des propriétés rurales, des appartements, dés maisons
de rapport et des boﬁﬁques. L'ensemble est estimé & 400 000 dinars’.
Ces deux succesmons sont celles de personﬁes qui occupent de hautes
fonctions au sein de 1Etat. Elles ont, sans doute, bati ou consolidé leur
fortune gréce a leur poste. En effet, les biens transmis en héritage sont
souvent confisqués par Diwan al Mawarid (Trésor Royal), ce qui
pousse les riches & thésauriser les piéces d'or et d'argent afin de les
sousiraire plus facilement 4 une inspection. Donc nous avons 13, les
deux extrémes de la société cairote: la masse des pauvres de plus en
plus élevée a cause des difficultés économiques, et la classe dirigeante

qui s'enrichit au détriment du pays.

|_oniYAS,T.ILP.64.
‘. oid, T.1P.376.
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La diversité de la population cairote est remarquable. A cette
époque, Le Caire est une grande ville cosmopolite grace & sa situation
géographique et & son rdle de carrefour commercial, Parlant des
rapports entre les différentes oommlﬁhttés, Félik Fabri constate qu’«l
y a dans cette ville du Caire la plus grande multitude qui soit sous le
ciel de gens de toute races'. Tous ces hommes habitent dans divers
quartiers etviventenpaix_lesunsave& fes autres: «c'est un phénoméne
admirable que puisse étre gouvernde une telle masse, qui renferme
des hommes si divers, de provenance du monde entier, de foutes
sectes, qussi opposées qu'extfaorcﬁha&e, admirables quils ne
s'entredéchirent pas»”. Pour-les érangers, Fabri’ nous communique le
chiffre de 20 000 Maures, de Tartares, Ethiopiens, Samaritains, Turcs
et autres populations nomades. Ce sont donc, surtout des populations
d'origine orientale. Peu de représentanis des pays européens. De la
méme maniére, Van Ghistele souligne quil y a peu dEuropéens:
«wmais on trouve peu de Chrétiens venant d'Ouest que I'on appelle 14
Frangy'. Et comme Fzbri, Van Ghistele met en évidence le cbté
cosmopolite de la ville du Caire, en nous citant les Indiens, les
Arméniens, les Géorgiens, les Nubiens et les Chrétiens d'autres sectes
analogues. Selon le méme auteur, les érangers qui séjournent au Caire

' Félix FABRI, T. 0, P. 551.
% Thid, P. 691,

% Ibid,, P. 367.

. Van GHISTELE, P20.
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doivent payer une taxe qui séléve & cing ducats par téte!. Tbn Iyas
mentionne pe les etrangers pourtant, il fait allusion a la communarté
maghrébine. Le sultan a fait racheter en Europe des pnsomlers
maghrébins, et ['opération a coiité 50 000 dinars: «Je sultan imposa
awx Maghrébins dEgypte une contribution de 32 000 dinars. » Le
chroniqueur s’intéresse surtout aux communautés juives et
chrétiennes. Celles-ci ne se tiennent pas & I'écart des événements et
elles assistent aux processions du sultan dans la cité: «les membres des
cammmtte'.s; Juives et chrétiennes étajent venus a la rencontre du
souverain, brmdz'sisant des cierges allumés»’. Cefte attitude est
ancienne en Egypte. I y a donc, de part et d'autre, une volonté de vivre

en bonne entente.

Quel est le nombre des Juifs au Caire? Bt quelles activités
pratiquent-ils? D'aprés Van Ghistele, il y a 15000 Juifs, et Fabri cite le
méme chiffre. Van Ghistele nous informe quils «exercent toutes
sortes d'activités artisanales»®. De méme, Jbn lyas signale un Juif
médecin. Celui-ci a d'ailleurs des ennuis avec I’'un de ses patients: un
descendant de Mamelouk est mort. Il est arrété et conduit dzvant
Yintendant de la sommellerie. Le médecin «avait tellement pewr». Et
I’historien nous rassure sur son sort: «la culpabilité du médecin ne put

. Van GHISTELE, P20.
. TnIYAS, T.I,P. 161
3 hid, P, 314,

. Va1 GHISTELE, P.20.
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étre établie et il s'en tira avec une amende et une légére correctiom'.
Les Juifs peuvent aussi occuper des fonctions officielles, comme
Yaacoubi, qui est directeur de 'Hétel des Monnaies. L'équipe qui
fentoure est formée également fe Juifs, ainsi que certains
changeurs Les Juifs sont donc présents dans le secteur commercial,
artisanal et certaines activités ﬁnanméres.

AuCaJre, mmelapréserlce degmlqu&sCinétrmsocmdmtnmc,
les Chrétiens sont des Coptes, derite monophysnte"‘ Van Ghistele’ les
appelle «Chrétienss de la Ceirituren*. Par contre, Fabri cite des

«Chrétiens orientaux grec.s'» qui sont des Chrétiens, melkites, I

- affirme qu'il y en a au Caire plus de 22 000, tandis que Van Ghistele
nous donne le chiffre de 18 000. Ibn Iyas® parle lui aussi des Coptes. II
mentiqnne des fonctimméires chrétiens, donc des Egyptiens, de méme
un «cheikh chrétien, Yunus, ﬁnctionnaire au service du prince des
émirs»®, Ce cheikh (signifie ici un homme vénérable) porte une
titulature et un prénorn arabe. Nous retrouvons un autre chrétien avec
un prénom arabe: «un chrétien des environs de Dalgja, nommé Abo Al

Ibn IYAS, T. L P. 358

%.Toid, T.IL P.289. .

*. 1I existe, & ceite époque, deux Eglises en Egypte; celle des monophysites qui sont
appelés Coptes ou Jacobites et celle des orthodoxes qui sont appelés Grecs on Melkites,
*.Van GHISTELE, P20.

¥. Les Coptes sont appelés ainsi, car en 850 le calife Moutawalkil les a obligé de porter une ceinture,

* Félix FABRL T.IL P, 567.

5. bnIYAS, T.IL P. 397.

€. Tid,, P. 431.
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Salib»'. Fabri signale égalemeﬁt P'existence d'un quartier chrétien:
«Nous arrivimes dans un quartier de la ville de Babylone-dont tous
les habitants sont des chrétiens orientawn’. Enfin, Pautetr relate les

fates religieuses chrétiennes, dont le Jour de I'An et Paques, qui
donnent lieu 3 des festivités.

Dansle contexte économique prospére qui est celui de 'Egypte
etduCaizemparﬁéuﬁer,lesmmh&sontl&sﬂaéﬁt&sd’unegmnde

' activité commercialé. Situés dans une rue éroite et trés longue, les

Souks sont découverts ou tendus d*une charpente plate recouverte de
nattes afin de prévenir les ardeurs du soleil et de la poussiére. Ces
marchés se composierit d’une succession de boutiques accolées les
unes aux autres. Un jsouk de grande importance comporte une double
rangée de ces boutiqﬁes, chacune de part et d’autre de Ia rue, ainsi que
le remarque Maknm, dans sa description du marché aux cierges: «(fe
souk des ciriers) était un marché trés important, et l’'on y voyait, sur la
droite et sur la gauche, une double rangée de boutiques»’. De méme,
un promenewr peut en suivant les rues passer d’un souk a Pautre,
comme 1'illustre ce passage: «une ruelle méne au quartier de Dailam,

au Sug des marchands de cages»®. Au-deld du centre de la cité, les

L.InIYAS, T.L P.268.

2_Félix FABRI, T.1, P. 461.

}_Geaston WIET, Les marchés du Caire, P. 102.
4_Ioid., p. 88.
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périphéries moins peuplées ont également leurs souks de proximité'.
D'aprés Marcel Clerget’, qui fait une énumération des souks du Caire
a la fin du Moyen Age, il y a 412 marchés.

' En décrivant la vie économique dans les souks du Caire, les
auteurs constatent que dans ces marchés s'entassent les marchandises
importées et les produits locaux dus  un artisanat prospére. Selon Ibn |
Khaldoun, qui a visité 'Egypte  la fin du XIVe siécle, les habitants
du Caire, «possédent de grandes richesses et ont des habitudes de hoce
telles que 'observatewr en est vempli d’étonmement. L aisance y est
Plus grande que partout aillewrs et les gens du commun s imaginent
que tout le monde a un trésor chez soi’. T lyas cite souvent le nom
des marchés. Certains portent le nqmdumoduitquiyestvendw
marché des vendeurs de tarbouches, des papetiers, des tissus, du lait
de 1a paille, des orfévres etc. D'alIH'éS ont un nom propre; Yousoufi,
Khalili, du Chambellan, de Fadil, de Khankah, de la mosquée dTon
Touloun etc. On trouve également des marchés qui portent le nom de
population dlorigine étrangére. 1l y a plusiewrs marchés des
Maghrébins, le marché des Chypriotes, des Syriens etc. La nuit, les
marchés sont des espaces clos, car les marchandises y restent
entreposées. Les commergants peuvent également fermer leurs

\. Gaston WIET, Les marchés du Caire, P. 186.

2_ Marcel CLERGET, Le Caire, T. 1, P. 352.

_Luce PIETRI, Le Monde et son histoire, Epoques médiévales Ve-XVe sidcles, T. IV,
Bordas Laffont Paris, 1966, P, 226,
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boutiques, en signe de protestaﬁon, confre des mesures officielles:
comme la gréve des commergants 4 cause des nouvelles monnaies de
cuivre, les achats forcés de marchandises et la taxation des denrées: <«
nY eut aucun article en vente. Ceci pour protester contre les nouvelles
monnaies et essayer d'obtenir les rectificatifs voulus»'; «Le prévot des
marchés annonga en ville (...) l'ordre du sultan (...) la tarification de
toutes les denrées, y compris la farine»’. Donc, les commergants ont
un moyen de resmter aux décisions arbitraires du régﬁne.

De nombreuises oolonids de marchands occidentaux sont aussi

établies au Caire §:t__ représentent les grandss nations. Ils disposent

d’établissernents pajrticu]iers appelés «Khans» ou «Fondouks»*. Ces
batiments, de dirne:?sions variables, jouent le rile de vaste magasin de
commerce. Il existe un fondouk spécialisé pour -chaque sorte de

- marchandises: «Un fontik (fondouk) est une maison d'oi les denrées

s'écoulent vers les autres contrées comme I'eau de la source (...).
Chaque fontik a un patron appartenant au pays avec lequel se fait le
commerce des maréhandzises et ce patron est nommeé Consul (...). Ces
Jontiks comportaient toujours des entrepots powr les marchandises, des
habitations pour les négociants (...)» Félix Fabri nous cite les

fondouks vénitiens, catalans, génois et tartares. Ils sont d’une trés

-IbnIYAS, T.LP. 22,
*_Tbid,, P. 286. .
* Khan est un mot d’origine persane et Fondouk cu Funduq est un mot arabe venant d’un terme grec

?a.ndokheion.
- Félix FABRI T. 1T, PP.691-693.
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grande prospérité et jouissent d’une grande autonomie. D’aprés Fabri,
ces foﬁdouks regorgent de sacs et de marchandises 4 tel point que les
gens peuvent & peine se mouvoir et circuler entre ces richesses. Fabri
visite également le fondouk des Turcs et, ce qui le frappe, clest:
«l’aspect vénérable et grave de ces Turcs hauts de taille»'

Mais, quels sont les produits proposés sur les marchés, et de
quoi se compose l'alimentation de la population cairote? La variété des
produits proposés dans ces marchés est trds grande. Elle va des
produits les plus communs & cetx les plus rares: les étoffes importées
dEurope, le bois fin et ]a menuiserie artistique, les tapis étrangers, Jes
bijoux, les chéles de soie et de cachemire, les filatures de soie, les
fourrures etc, Quant 4 la nourriti.e, comme dans beaucoup de sociétés
a cette époque, le pain représente la base de l'alimentation dans les
classes populaires. Tbn Iyas nous souligne son importance: «a
population était angoissée car le pain avait manqué dans les marchés
et les moulins avaient fermé lewr porten’. Les céréales qu'évoque
I’historien sont le blé, le froment et Iorge. En Egypte, le pain du
peuple, ¢’est le pain blanc qui est apprécié d'ailleurs par les voyageurs.
Les viandes qui sont citées sont le beeuf et le mouton. Mais, la viande,
en raison de son prix élevé, ne doit pas beaucoup €tre consommeée par
les classes populaires. Elle est remplacée par le poisson. Le Nil est

j- Pélix FABRJ, T. 1, P.628.
~-TeniYAS, T.H,P. 259,
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également poissonneux, et procﬁre un approvisionnement en produits
frais. Quant aux légumes, ils sont nombreux et variés, ce qui apporte
un complément appréciable.

Les huiles utilisées pour Ia cuisine sont au nombre de trois:
* Thuile de sésame, Thuile de lin et Ihuile d'olive. Clest Ihuile de sésame
qui est la plus couramment consommée, comme nous le montre Ibn
Tyas'. Le cadi Sairafi, chargé de la prévité, essaie par la force de faire
baisserlespﬁx.lléb]igelesmarchandsdeﬁ-omageetdepoissoné
utiliser de I'huile de sésame pour leur friture. Pour la friture et d'autres
usages, les gens peuvent également acheter du beurre fondu. Comme
laitage, les fromages sont aussi répandus. En Egypte, il y a des
plantations de canne a sucre et Ibn Iyas mentionne ['existence d'une
raffinerie® au Caire. Le sucre peut se présenter sous deux formes: le
sucre candi et le sucre raffin€’. Mais, le sucre reste quahd méme un
produit trés cher. A:sa place, des produits de remplacement comme la
mélasse ou le miel sont utilisés. Ainsi, on peut dire que les pétisseries
sont tres appréciéés; elles sont 14 pour les banquets, les fétes

religieuses et les moments de divertissement.

Enfin, il convient d’aborder un marché florissant quoique assez

particulier; le commerce des esclaves. Un marché des esclaves se tient

L.TonIYAS, T.1I, P. 269.
“ ibid,, P. 390.
3. Thid, P, 238.




© 82
au Caire; il se situe & proximité du Khan EI Khalili' Van Ghistele
nous le présente de la maniére suivante: «Dans cette ville, il y a une
grande place o T'on vend les esclaves qui sont des prisonniers
amenés la de tous les pays»z. L'achat et la vente des esclaves sont
réglerﬁentés. De plus, nfimporte qui ne peut pas vendre ou acheter un
esclave ou étre vendu comme esclave. Les Musulmans ne peuvent pas
étre esclaves de personnes de condition différente: «On ne peut vendre
dlesclave qui soit de la religion de Mahomen?®. Ton Tyas nous le
confume avec devix éxemples. Thrahim le Juif a un enfant dune de ses
esclaves qui est Abyssine, Elle s'enfuit ef se réfugie au burean du
grand cadi malékite. Elle se déclare musulmane et récite les deux:
témoignages de la profession de Foi. Le cadi Jui reconnait ainsi qu'a sa
fille la qualité de Musulmane. tbrahim ne peut rien et «contre son gre,
lesclave et sa fille furent afffanchies»’. Un notaire libelle un contrat
de vente dune esclave Abyssine entre son maitre chrétien et un
Européen. Mais, ’esclave se déclare Musulmane. 1 est reproché an
notaire d'avoir commis une faute professionnelle en ne demandant pas
a l'esclave si elle est Musulmane ou non’. Van Ghistele affirme que
les Chrétiens ne peuvent acheter que des Chréfiens ainsi que les Juifs.
En outre, l'enfant d'un maitre et d'une esclave devient un homme

‘. Thn IYAS, T. I, P. 375.
*-Van GHISTELE. P.20.
> Ibid,, P. 34,

. IonIYAS, T. I, P. 425.
7. Thid, P. 346.
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libre'. Mais, qui posséde des esclaves an Caire? Tout d'abord le suitan,
les hauts dignitaires, les Mamelouks, certains Chrétiens et Juifs, Ibn
Iyas cite, également, un artisan sellier qui posséde un esclave. I1 ajoute
qu’il a rencontré deux émirs qui emploient leurs esclaves comme
pone-éandalesz. En tout, 11 y a peu de renseignements sur leurs
activités économiques. On peut supposer que les femmes esclaves
occupent des fonctions domestiques. De méme, il n'est pas rare de voir
un maitre épouser son esclave aprés lavoir affranchie.
L 'affranchissement des esclaves, que I Coran, recommande, est
largement pratiqué par la caste militaire et les gens aisées.

Les auteurs fént souvent référence aux monnaies occidentales
qui ont cours en Egj;apte. Les voyageurs payent leur séjour ainsi que
leur traversée en duciats*. Félix Fabri s’étonne que les monnaies d’or
et d’argent occidentales, autres que le Ducat et le Florin, ne soient pas
connues’. I nous pai-le également de la monnaie du pays, qui est soit
en or pur, soit en aigent ou en cuivre’. Tout d’abord, 4 propos du
dinar, 1l note: «es mé)nnaies arabes sont en or, de petites dimensions,
mais de grande valeur»” 1 s'agit 1 du dinar d’or qui est utilisé dans

les transactions importantes. «Celles (les monnaies} en argent sont

j- Van GHISTELE, P. 21

. nIYAS, T. I PP. 102 et 103.

*_Félix FABRI, T.1L, P. 570, )
*. Notons que cefte monnaie, frappée a Venise dés le treiziéme siécle, avait cours sur tout le pourtour de
la Méditerranée. Ce qui démontre, 2 cette €poque, Ia puissance commerciale de Venise,

. Félix FABRI, T. I, P. 571.

. Ibic, P. 570.
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courantes. On les nomme madins et elles portent la mention du
sultamy, Un ducat égale vingt—ciﬁq madins. Ce sont les dirhams
d’argent qui interviennent de facon courante dans les différentes
- transactions. Ils servent & se procurer la monnaie de cuivre, qui est
indiépensable pour les achats courants, Les changeurs ne comptent pas
les pidces, ils les pésent, ce qui prouve leur peu de valeur. Celles-ci ont
diverses dimensions, des effigies et des inscriptions différentes’. Ton
lyas affirme que les interventions de I'Etat sur le cours des monnaies
contribuent & affaiblir I'écopomie égyptienne. A ce sujet, le
chroniqueur nous informe qu’enl novembre 1481 le Sultan «a décrété
que ces monnaies de cuivre, anciennes et nouvelles auront cours au
taux uniforme de 36 dirhams le rat*»?,

La foule, iﬁ marchapdises, le climat chaud let. poussiéreux
oonomuentﬁcréef, au Caire et dans les marchés en particulier, des
problémes liés & la propreté. Ainsi, Van Ghistele dépeint le climat de
1a ville en des termes saisissants oli Patmosphére y est étouffante,
constamment chargée de poussiére, soulevée par les pieds des
passants: «Le passage des hommes et des bétes est en effet tel que
personne ne pourrait vivre dans la poussiére soulevée, si elle n était

tassée par de continuels arrosages»’. A ce propos, Félix Fabri déclare

'_Félix FABRI, T. 1, P. 571,

*. Le ratl est une mesure de poids quivalant 4 444 grammes,
“bnlYAS, T.ILP 174

3. Van GISTELE, P. 45.
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qu'un service de chameliers est si:écialement consacré au transport de
leau: «lly a (...} un trés grdnd nombre de chameaux qui dépendent
de la commune; le salazre des chameliers est prélevé sur le fonds
public: ils sont uniquement destme.s‘ au transport de 'eau, dans des
outres, depuis le Nil jusque dans les. rues et I cette eau est versée et
repmduedansduguemepowﬁsserlapoussmdelateﬂe»
Quant 2 |’état de Ihygiene, le Voyageur remarque quc partout ot il
s'est.rendu, il a constaté que- les gens sont propres et qu ‘elles ont une
sorte d& haine de Ia saleté D'a.llleurs a ce SLJet, Fehx Fabri nous
rappdite-la facon dont sont cuisinés les plats tant | par les cuisiniers
publics que™par Ies cuisiniers™ ambulanls s ils vezdenr -gagner do
largent ils dozvenf étre propres personne n acheterazr chez un
malpropre»”. Aun CaJre, le nombre des bains. turcs _(hammams) est
im;::res’siom'_ns.r:nf..‘LeE voyageur en fait une description fidéle. Fabri
remarque, en effet, que tous les-muus et lés pavements du bain sont
généralement recouverts de marbre blanc, veiné et poli. Diun ot il
régne une grande chaleur avec abondance d'eau chaude et de I'autre,
on apprécie Ia fraichetr et l'eau froide. L'accueil dans ces-bains est
aimable. Les baigneurs ont, & leur disposition, des miasseurs dont
T'habileté frappe le voyageur. Ces masseurs soignent différentes
infirmités des membres avec des onguents: «On soigne dans les bains,

avec 1 art consommé, la contraction des membres, la goutte aux

. F#lix FABRI, T.1L P. 572,
CdL P3EE
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pieds et awx mains, la gravelle et les calculs»'. Dans ces bains, il y a
une séparation trs stricte enttre les fermes et les hommes. Lors de sa
visite & Mataria, Félix Fabri cite la présence de thermes dans la
résidence du Sultan, thermes, dit-il: «azssez vastes powr 300 hommes’.

Enceqtﬁcmmnelesdiﬁﬁmnmtspopdairm,l&woyagm
observent qu’ils n’en manquent pas. Tout d'abord, les spectacles qui
sont offerts par la vie officielle. Les sorties du sultan, en ville, attirent
toujours du monde. Les 'visites d'ambassadeurs sont également
nombreuses. La traversée de la ville se fait en cortége. La population
_ peut voir les cadeaux qui sont offerts au sultan: «/qfffuence était
considérable, de tous cotés, le peuple se précipitait powr voir le
spectacley’. Chaque année, le sultan assiste 3 Fouverture de la digue
lors de la crue du Nil. Quelquefois, il passe la journée au Nilométre
pour festoyer. Il y a aussi quelques fetes dormées & 'Hippodrome et le
peuple peut y jouir. Ibn Iyas mentionne également les fétes religieuses
auxquelles participe le sultan. Celni-ci célébre régulitrement
lanniversaire de Ia naissance du Prophéte. Lors de la féte du sacrifice, i
fait procéder 2 la distribution des bétes immolées. L’autre moment
religieux signalé est la fete de la rupture du jedine, a l'issue du mois de
Ramadan. Bref; les occasions de se divertir ne sont pas rares. La plupart

_Féix FABRL T.LP.24.
2 id, P. 26,
3-InIYAS, T.L P. 150.
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du tenips, Ibn Iyas nous apprend ;que le sultan est acclamé par la fdu]e.
Mais, il est aussi quelquefois critiqué. Ainsi, «i fiut de mauvaise humeur
pendant tout le trajet car il avait été interpellé par la populace qui lui
reprochait les nouvelles monnaies de cuivre»'. Les processions sont
trés appréciées, en particulier, le départ du pélerinage pour Ja Mecque.
~ Les pélerins emportent le «mahmaly; cest-a-dire le nouveau voile noir
sacré qui recouvrira llad«K.':tb.c.i»2 Leslanciers donnent un spectacle et un
feu-d'artifice a lieu. la nuit. Il existe des representahons de théatre
d'ombrs;-dss conoerts de chant arabe, des concours de musique v
rivalisent .chanteurs et musiciens’, En effet, les fennnes de la société
mamelouke sent peu habituées a sortir. Bt Ies fétes representent pow’

elles une occasion de contact avec le monde exterfe;ﬁr ainsi que les |
visites fanuhales les cérémonies rehgxcuse%;g etle bam. Quand I'épouse
d'un notable sort, elle utilise une monture conduite pa{ un Anier et"ést
suivie d'un esclave. Pour les fernmes des milieux populaires, la situation
est différente. Elles doivent faire le marché et tenir le foyer. Elles sont
en contact permanent avec la société. Au Caire, les endroits ot f'on
s'amuse sont Iile de RAda et une autre ile qui se trouve en face de
Boulak. Dans cette derniére, on fait la féte sans aucune retenue. Les

gens y passent la journée et la nuit en se baignant dans le fleuve’,

LIbnIYAS, T I B. 305
. 1eid P 3.

S lbid, P, 57,

“RidL P10
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société. L’historien nous relate la circoncision dun fils de dignitaire,
valet d'antichambre du sultan et dun fils du grand cadi malékite’. La
processionn'averselaville.Dmslemnégesen'owentd&shmxts
fonctionnaires civils, des grands négéciants et autres notabilités. Les
boutiques sont décorées, des lampes et des bougies sont allumées sur
le parcours du cortége. Mais, Ibn Iyas ne parle pas de l'excision
pratiquée sur les petites filles. Pour les cérémonies funéraires, les gens
font venir des pleureuses. Ces deriéres battent des tambours, se
frappent le visage et se peignent les b en noir. Une épidémie de
peste ravage le pays pendant lannée 1476, Le sultan interdit la
présence des pleureuses et lemploi des tambours, ainsi que les
réunions de condoléances. Malgré Pinterdiction, une pleureuse est
juchée sur un baudet, tambourins suspendus au cou et le visage
maculé de fumée. Tbn Iyas n'apprécie pas trop ces coutumes, qu'il
qualifie de détestables’. Les enterrements des hauts dignitaires se font
en procession a travers la ville, |

Parlant des rapports des Mamelouks avec la population, Fabri
et Van Ghistele ont un point de vue commun., Iis sont impressionnés
par leur aspect physique: «ils ont en effet une allure superbe sur lewrs
monturesy’. Mais, trés vite le jugement sur leur comportement

L In IYAS, T. I, PP. 310-312.
Z1bid, .LP. 73
%. Van GISTELE, P.97.
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extérieur est sévere: «lls se ruaient avec leurs chevau sur le peuple, et
la cravache haute, ils se souciaient moins de blesser les gens que s'il
se fit agir chez nous de traverser un troupeau de pores»'. Donc, une
attitude & la fois méprisante et humiliante. De plus, comme nous le
précise Félix Fabri, certaines lois accentuent cette division entre la
classe militaire et le peuple. Quand un Musulman a cheval ou sur un
ane croise un Mamelouk de la cour, il doit enlever ses étriers et laisser
pendre ses pieds. Par contre, les Juifs et les Chrétiens doivent
descendre d'eux-mémes pour marquer leir respect’. Tbn Iyas nous
rapporte un événemjent qui démontre le comportement inadmissible
des Mamelouks avec la population. L'un d'entre eux veut acheter du
blé dans une barque;écomme il n'a pas de porteur, il prend son 4ne 3 un
paysan; celui-ci résis;fe, il le frappe. Le paysan tombe 4 I'eau et se noie.
Le mamelouk est mis en prison, mais libér€ de force par ses
camarades. Ce fait contribue entre autre a la passivité du peuple et &
son peu dardeur & défendre les Mamelouks lors de la conquéte

ottomane.

Gréce au commerce, la ville du Caire était florissante pendant
la plus grande partie de I'époque médiévale. Le Caire connaft alors
une prospérité qui se refléte dans la magnificence de ses constructions.
C’est une grande ville, divisée en une cinquantaine de quartiers

I_Félix FABRL, T. If, P. 438.
>, Ipid., P. 440.
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environ; elle abrite un demi million d’habitants au moins. A Iintérieur
de la ville, les différentes communautés non musulmanes se
regroupent dans des quartiers distincts et vivent en parfaite hamlqhie.
Ce Caire médiéval constitue la vieille ville d’anjourd’mi avec ses
mosquées, ses palais et sa citadelle. Le grand historien Ibn Khaldoun
qui la visite alors calme son enthousiasme en ces termes: «Celui qui
n'a pas vu Le Caire ne connait pas la grandewr de islamisme. C’est
le trone de la royauté, une ville embellie de chiteaux et de palais, _
ornée de couvents et de colleges, e’cldirée par la hime et les étpz'le.s:de

'8ruditiony”. .

Dés la seconde moité du XVéme siécle, l'econorme
égyptienne estenmseécause Je facteurs intérieurs et extérieurs. En
effet, on assiste 3 Pintervention de plus en plus marquée de P'Etat dans
les afféires commerciales. La monopolisation par les Sultans
mamelouks 3 partir de Barsbay (1422-1438) du commerce du poivre.
L EtaI interdit aux partlctﬂlers d’en vendre aux Européens et il étend

Gette thiogure 3 dMEIREMAIINTs. Ce syseme muine peu & peu les
manufacunes égyputnnes Les interventions autoritaires de I’Etat sur
le cours de; monnaies contribuent également a affaiblir le pays. Les

années 1476 et 1492, sont marquées par des épidémies de peste et des
famines qui réduisent la population. Un autre fait met en danger

' .Luce PTETRI, Le Monde et son histoire, P. 228.
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’économie égyptienne, ¢’est Paffirmation de la puissance européenne,
et Ja concurrence commerciale dans I’océan Indien et Ia mer Rouge.

~ Pourtant, on se rend bien compte, 4 travers cette étude, que le
commerce existe et persiste. Lorsque nos voyageurs arrivent dans la
cité, entre 1481 et 1483, les marchés du Caire jouissent encore d*une
grande activit¢ commerciale et d’une vie économique prospére. Sur
les grandes routes internationales, Le Caire reste le point de passage
normal du trafic ve%ant de la mer Rouge et de "océan Indien. Méme
la découverte de la route des Indes ne détoumne pas immédiatement le
flux des prdduits orientaux. Bt la preuve est I’existence de nombreuses
colonies de oommé:rqants étrangers au Caire qui continuent a drainer
les richesses. Cette étude nous a montré aussi I’écart enfre les
conditions de vie moyenne de la population et I'émerveillement que
- suscitent les palais et les demeures en pierre de taille des riches. Les
Mamelouks oontmuent a influer sur le développement de la capitale.
CPest aussi cette croissance de la ville qui a crée les problémes
dengouement urbain, En observant fa ville du Caire, c’est toute la
société qui nous apparalt, ses travers et ses habitudes. Enfin, Le Caire
que nous présentent les écrivains est une ville splendide, grouillante et

vivante.
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